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CAMIMEX firma acta para apoyar a la industria

CAMIMEX signs agreement to boost the industry
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Expo Mundo Imperial,
Acapulco, Guerrero

Llaman Expresidentes de la AIMMGM a generar acuerdos
Former AIMMGM Presidents Urge for Agreement Creations
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Autonomia y libertad,
los principios de la democracia

Enrique Krauze, historiador y escritor mexicano, se presento el segundo dia de la Convencion
Minera con una inspiradora platica. Invit6 a los mexicanos a defender la democracia y proteger

la libertad que ésta otorga, ya que es lo mas valioso que tenemos.

nrique Krauze Kleinbort es
miembro de la Academia
Mexicana de la Historia y del
Colegio Nacional. Es, ade-
mas, director de la Editorial
Clio y de la revista cultural “Letras
Libres”. Ha escrito mds de veinte
libros, producido mas de 300 pro-
gramas y documentales sobre la
historia de México, y cuenta con
varios premios y reconocimientos.
Durante su conferencia magistral,
Krauze destaco, entre otras cosas, la
importancia de preservar tres cosas
fundamentales: las instituciones
auténomas, la libertad de prensay
expresion, y el principio de no re-
eleccion. “No soy pesimista, estoy
completamente convencido de que
México saldra adelante, como siem-
pre lo ha hecho, siempre y cuando
trabajemos por cuidar estos tres
elementos”, puntualizo.

Asimismo, menciono6 que Méxi-
co es un pais con mucha historia,
misma que sirve como guia para
conocer, analizar y construir una
mejor nacion, a partir de las lec-
ciones aprendidas.

Finalmente, declard que conceder
el poder absoluto a una sola persona
nunca funciona. Por ello, exten-
did una invitacidn para trabajar en
conjunto, colaborar y defender las
libertades y la participacion ciuda-
dana; a criticar, debatir y cambiar
aquello que no beneficia a México.
“Nuestra obligacion es sefialar que
el pais debe preservarse como un
pais democratico. El gobierno puede
tener acciones positivas y negativas,
por lo que tiene que haber libertad
de critica. Respeto a la libertad, a las
instituciones y a la no reeleccion”,
destaco. @
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Autonomy and
freedom, the principles
of democracy

Enrique Krauze, a Mexican historian and writer, lectured an
inspiring talk on the second day of the Mining Convention. He
invited Mexicans to defend democracy and protect the freedom
it grants, because it is the most valuable thing we have.

History and the National College. He is also director of Clio Editorial

and the cultural magazine “Letras Libres”. He has written more than
twenty books, produced more than 300 programs and documentaries on
the history of Mexico; he has been granted several awards and recognitions.

During his keynote lecture, Krauze stressed, among other things,
the importance of preserving three fundamental things: autonomous
institutions, freedom of the press and of expression, and the principle of
non-reelection. “I'm not pessimistic, 'm completely convinced that Mexico
will come out ahead, as it always has, as long as we work to protect these
three elements,” he said. He also stated that Mexico is a country with a
lot of history, which serves as a guide to discover, analyze and build a
better nation, based on the lessons learned.

Lastly, he mentioned that granting absolute power to a single person
never works. For this reason, he extended an invitation to work together,
collaborate and defend freedom and citizen participation; to criticize,
discuss and change that which does not benefit Mexico. “Our duty is to
point out that the country must be preserved as a democratic country.
The government can have positive and negative actions, so there has to
be freedom of criticism. Respect for freedom, institutions, and non-re-
election,” he said. @

E nrique Krauze Kleinbort is a member of the Mexican Academy of



AIMMGM

+ Asociacion de Ingenieros de Minas, Metalurgistas y Geologos de México (AIMMGM)
Association of Mining Engineers, Metallurgists and Geologists of Mexico (AIMMGM)

Expresidentes de la AIMMGM invitan
a crear una industria incluyente

Lideres mineros hicieron un llamado para que trabajadores,
empresarios y funcionarios del gobierno caminen en la
misma direccion, hacia alcanzar acuerdos que permitan el
crecimiento y desarrollo del sector minero.

urante el dia dos de las ac-
tividades en la XXXIII Con-
vencion Internacional de
Mineria, los expresidentes

de la AIMMGM coincidie-

ron en sefialar que tanto el gremio
minero, como las autoridades fede-
rales y estatales deben trabajar de
manera conjunta para reactivar los
engranes de la industria extractiva.
En un desayuno celebrado a pri-
mera hora del miércoles en el Hotel
Princess, subrayaron que todos
deben trabajar para consolidar el
sector como una industria inclu-
yente, responsable y sustentable.
Salvador Garcia Ledesma, pre-
sidente del Consejo Nacional
Directivo de la AIMMGM vy de
la Convencion Internacional de

Mineria, encabez6 el encuentro
matutino. Enfatizé que lo mas
importante es trabajar de manera
colaborativa con los tres 6rdenes
de gobierno “para reposicionar la
industria mineria como una de las
principales actividades econdmi-
cas del pais, convirtiéndola en una
industria incluyente y estratégica”.
Asimismo, resalté que lo impor-
tante es continuar trabajando de
manera conjunta para fomentar
el crecimiento y desarrollo de la
industria minera del pais.

Los exdirigentes aprovecharon la
oportunidad para solicitar a las auto-
ridades certeza juridica'y condiciones
de seguridad optimas que promuevan
la inversion e impulsen la exploracion
y apertura de nuevos proyectos. &

Former AIMMGM
Presidents Call for an
Inclusive Industry

Mining leaders invited workers, employers and
government officials to move in the same direction
towards reaching agreements that allow for the
growth and development of the mining sector.

tional Mining Convention, the ex-presidents of the
AIMMGM agreed to point out that both the mining
union and the federal and state authorities must work
together to reactivate the gears of the extractive industry.

At a breakfast held early Wednesday at the Princess
Hotel, they stressed that everyone must work to conso-
lidate the sector as an inclusive, responsible and sustai-
nable industry.

Salvador Garcia Ledesma, president of the National
Board of Directors of the AIMMGM and the International
Mining Convention, led the morning meeting. He em-
phasized that the most important thing is to collaborate
with the three orders of government “to reposition the
mining industry as one of the main economic activities
of the country, turning it into an inclusive and strategic
industry.” He also stressed that it is important to continue
working together to promote the growth and development
of the country’s mining industry.

The former leaders took the opportunity to ask the au-
thorities for legal certainty and optimal security conditions
that promote investment and encourage the exploration
and opening of new projects. @

D uring day two of the activities in the XXXIII Interna-



CAMIMEX

- Camara Minera de México (CAMIMEX) / Mining Chamber of Mexico (CAMIMEX)

Miembros de la CAMIMEX firman
acta para potenciar la industria

Fernando Alanis Ortega, presidente de la CAMIMEX, enfatizo que
el sector requiere de una politica publica que ofrezca certidumbre y

confianza para regresar dinamismo al sector minero del pais.

rectivo de la CAmara Minera de

México, Alanis Ortega informo
que firmaron un acta para solicitar
la restauracion del Fondo Minero,
no solo para activar los engranes de
la industria extractiva, sino también
para apoyar a las comunidades mi-
neras que requieren infraestructura
y desarrollo.

En un desayuno celebrado en el
Hotel Princess, el presidente de la
Camara estuvo acompafiado por
José Rosas Aispuro, gobernador
de Durango; Francisco Quiroga,
subsecretario de Mineria; Armando
Guadiana, presidente de la Comi-
sién de Energia del Senado y Al-
varo Burgos Barrera, Secretario de
Fomento y Desarrollo Econdmico
en Guerrero, entre otros.

Los participantes externaron pro-
puestas e inquietudes para lograr un
consenso que les permita regresar
los recursos a los lugares que mas los
necesitan. Esto debido a que, para
el ejercicio fiscal del 2020, a través
de una reforma a la Ley Federal
de Derechos, el gobierno federal

D urante la junta del Consejo Di-

ajusté el Fondo Minero, restando
importancia a la distribucion de
€S0S recursos.

“Queremos que esos recursos
tengan el impacto que se busco
desde su origen. Es importante que
lleguen al mismo lugar donde fue-
ron generados [...]. Por supuesto,
nuestra intencion es trabajar de la
mano del gobierno para asegurar
que esto se lleve a cabo”, resalté
Alanis Ortega.

A través de este Fondo, por lo
menos 212 municipios se han bene-
ficiado. Esto gracias
a que se ha destina-
do a la realizacion
de mejoras sociales
como alumbrado,
pavimentacion, re-
forestacion y purifi-
cacion del agua. @

Members of CAMIMEX
sign agreement to
strengthen the industry

Fernando Alanis Ortega, president of CAMIMEX,
emphasized that the sector requires a public policy
that offers certainty and confidence to return
dynamism to the country’s mining sector.

uring the meeting of the Board of Directors of the

Mining Chamber of Mexico, Alanis Ortega reported
that they signed an agreement to request the restoration
of the Mining Fund, not only to activate the gears of the
extractive industry, but also to support mining commu-
nities that require infrastructure and development.

At a breakfast held at the Princess Hotel, the president
of the Chamber was accompanied by José Rosas Aispuro,
governor of Durango; Francisco Quiroga, Undersecretary
of Mining; Armando Guadiana, president of the Energy
Commission of the Senate; and Alvaro Burgos Barrera,
Secretary of Economic Promotion and Development in
Guerrero, among others.

The participants expressed their proposals and con-
cerns to reach a consensus that would allow the return of
the resources to the places where they are most needed.
This is since, for the fiscal year 2020, through a reform
to the Federal Law of Rights, the federal government
adjusted the Mining Fund, diminishing importance to
the distribution of those resources.

“We want those resources to have the impact that was
sought from the beginning. They must go back to the
same place where they were generated [...]. Of course,
we intend to work hand in hand with the government
to ensure this,” Alanis Ortega said.

Through this Fund, at least 212 municipalities have
benefited. This is because it has been used for social
improvements such as lighting, paving, reforestation,
and water purification. @




WIM

* Autoconocimiento y esfuerzo sostenido / Self-knowledge and sustained effort

Mujeres Mineras,
ejemplo de compromisc
y trabajo constante

En el segundo dia de la Convencion Internacional de Mineria 2019, la
organizacion Women In Mining (WIM) celebrd una conferencia en la que
se reunieron estudiantes, conferencistas y expertos. Hombres y mujeres
participaron discutieron las realidades y retos a los que se enfrentan las
mujeres dentro del sector minero nacional e internacional.

tivo principal es educar, tanto a los

miembros como al publico en ge-
neral, sobre las industrias mineras. Esta
compuesta por empleados, asociados o
interesados en la mineria, y no se limita
unicamente a mujeres.

Entre sus miembros se encuentran
ingenieros, gedlogos, cabilderos, mine-
ros, educadores y ciudadanos de todas
las profesiones. Muchos de ellos son li-
deres empresariales que, a través de la
organizacion, comparten y extienden
su experiencia a comunidades locales.

Euridice Gonzalez, fundadora y pre-
sidenta de Mujeres WIM de México, en-
cabezo esta ponencia. Invito a todos los
presentes a fomentar la inclusion de género
y a colaborar para impulsar politicas de

w IM es una organizacion cuyo obje-

empoderamiento femenino en los nichos
industriales del pais, especialmente en
el sector minero-metalurgico.

“Es un trabajo interno. Nosotros mis-
mos tenemos que reflexionar la forma en
la que abordamos estos temas”, comenté
Euridice. “Si me preguntan qué necesi-
tamos para potenciar el cambio, diria
que lo mas importante es comprome-
ternos con la causa. Es un efecto domi-
no, la clave estd en el autoconocimiento
y el esfuerzo sostenido, lo dema3s llega
como resultado”.

Otras integrantes de WIM también for-
maron parte de este encuentro. Todas
coincidieron en destacar que, aunque
si se estdn realizando esfuerzos para in-
cluir a la mujer cada vez mds en todos los
aspectos, aun falta mucho por hacer. ©

Women Miners,
an example of
commitment and
constant work

On the second day of the 2019
International Mining Convention, Women
In Mining (WIM) held a conference
bringing together students, speakers, and
experts. Men and women participated
and discussed the realities and challenges
faced by women within the national and
international mining sector.

IM is an organization whose main objective is to

educate, both members and the general public, about
mining industries. Itis made up of employees, partners
or those interested in mining, and is not limited to wo-
men only.

Its members include engineers, geologists, lobbyists,
miners, educators and citizens from all lines of work.
Many of them are business leaders who, through the
organization, share and extend their expertise to local
communities.

Euridice Gonzalez, founder and president of WIM
Mexico led this presentation. She invited all present to
promote gender inclusion and to collaborate to promote
policies for women’s empowerment in the country’s indus-
trial areas, especially in the mining-metallurgical sector.

“Itis an inner effort. We have to reflect on how we deal
with these issues,” said Euridice. “If you ask me what we
need to promote change, I would say that the most im-
portant thing is to commit ourselves to the cause. Itis a
domino effect, the key is self-knowledge and sustained
effort, the rest comes as a result.”

Other WIM members were also part of this meeting.
They all agreed that although efforts are being made
to include women more and more in all aspects, much
remains to be done. @




n Programa General de Actividades / General Program

Jueves 24 de octubre

Programa General

9:00 -14:00 hrs.
Registro

8:00 -10:00 hrs.

Reunién CDN de la AIMMGM
- Desayuno

9:30 -13:30 hrs.
Conferencias Técnicas

9:30 -13:30 hrs.
Conferencias Comerciales

9:00 - 12:00 hrs.
Mesas de negocios de
Proveedores

9:00 -12:00 hrs.
Mesas de negocios de Proyectos
Mineros

14:00 - 15:00 hrs.
Conferencia Magistral

Mark Eaton

10:00 - 18:00 hrs.
Expo Mineria

20:00 - 24:00 hrs.
Pueblo Minero

Programa de Damas

10:00 - 11:00 hrs.

Show Magos

Joe & Moy

11:00 - 11:45 hrs.

Entrega de Reconocimientos

12:00 -13:00 hrs.
Show - India Yuridia

18:00 - 20:00 hrs.
Expo-subasta de alto disefio
en joyeria (Mundo Imperial)
Expo-subasta de pintura

Concierto Rocoso, piedras, piano,

COros y otros instrumentos

Pabellones

10:00 - 17:00 hrs.
Exhibicion de joyeriay
pintura

10:00 - 18:30 hrs.
Galeria fotografica minera

9:00 - 15:00 hrs.
Espacio minero infantil
Otras Actividades

9:00 -13:00 hrs.
Reunion WIM

14:30 -16:00 hrs.
Comidas de las Universidades

20:00 -23:00 hrs.
Cocktails de Empresas Mineras

Viernes 25 de octubre

Programa General

10:00 - 12:00 hrs.
Foro Universitario

12:30 — 14:30 hrs.
Asamblea General AIMMGM

10:00 - 14:00 hrs.
Expo minera

20:00 - 01:00 hrs.
Cena de Gala

Programa de Damas

12:30 — 14:30 hrs.
Asamblea General Comité
de Damas

Pabellones

10:00 - 14:00 hrs.
Galeria fotografica minera

9:00 -15:00 hrs.
Espacio minero infantil

General Program

9:00 - 14:00 hrs.
Registration

8:00 - 10:00 hrs.
AIMMMGM CDN Meeting -
Breakfast

9:30 - 13:30 hrs.
Technical Lectures

9:30 - 13:30 hrs.
Commercial Lectures

9:00 - 12:00 hrs.
Supplier Business Tables

9:00 - 12:00 hrs.
Mining Projects Business
Tables

14:00 - 15:00 hrs.
Keynote Lecture

Mark Eaton

10:00 - 18:00 hrs.
Mining Expo

20:00 -24:00 hrs.
Mining Village

Ladies Program

10:00 - 11:00 hrs.
Magicians Show
Joe & Moy

11:00 - 11:45 hrs.
Award Ceremony

12:00 - 13:00 hrs.
Show
India Yuridia

18:00 - 20:00 hrs.
High Jewelry Design Expo
Auction

Painting Expo-Auction

Rocky Concert, stones, piano,
choirs and other instruments

Pavilions

10:00 - 17:00 hrs.
Jewelry and Painting
Exhibition

10:00 - 18:30 hrs.
Mining Photo Gallery

9:00 -15:00 hrs.
Children’s Mining Space
Other Activities

9:00 - 13:00 hrs.
WIM Meeting

14:30 -16:00 hrs.
University Meals

20:00 -23:00 hrs.
Mining Companies’ Cocktails

General Program

10:00 - 12:00 hrs.
University Forum

12:30 - 14:30 hrs.
AIMMGM General Assembly

10:00 - 14:00 hrs.
Mining Expo

20:00 - 01:00 hrs.
Gala Dinner

Ladies Program

12:30 - 14:30 hrs.
General Assembly of the
Women’s Committee

Pavilions

10:00 - 14:00 hrs.
Mining Photo Gallery

9:00 - 15:00 hrs.
Children’s Mining Space

www.ecodsa.com.mx

©Evento producidoy
operado por Grupo Ecodsa
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operated by Grupo Ecodsa
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Cursos Pre-Congreso / Pre-Convetion Courses ¥

Conferencias Jueves 24

Sala PENASQUITO

09:30 - 10:55 hrs. Programa de
Actividades Mujeres WIM México

11:50 - 13:45 hrs. Programa de
Actividades Mujeres WIM México

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala LIMON -GUAJES

09:30 - 10:25 hrs. Panel “La Legislacion
Minera ante la coyuntura actual”

*

10:30 - 10:55 hrs. Proteccion a la

inversion en la industria minera
*

*

11:50 - 12:15 hrs. Conferencia de
la Subsecretaria de Mineria

*

12:20 - 13:45 hrs. PANEL “Experiencias,
preocupaciones y alternativas

en busqueda de una consulta

indigena eficaz y concluyente”

*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala VELARDENA

09:00 - 09:25 hrs. Proyecto Tren Maya
*

09:30 - 09:55 hrs. Conferencia sobre
la Ruta Arqueoldgica Minera
*

10:00 - 10:25 hrs. Aspectos ambientales

y sociales aplicables a la Mineria
*

10:30 - 10:55 hrs. Implicaciones

Fiscales en la Mineria
*

11:50 - 12:15 hrs.

Responsabilidad Penal de las Personas
Juridicas y sus representantes

*

12:20 - 12:45 hrs. Due Diligence y
Auditoria Legal para la compra o

inversién en proyectos mineros
*

12:50 - 13:15 hrs. Financiamiento a
empresas mineras mexicanas en el TSX
*

13:20 - 13:45 hrs. JV Minero y
sus implicaciones en México
*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala PINOS ALTOS

09:30 - 09:55 hrs. “Consulta
social y proyectos mineros en la

presente administracién”
*

10:00 - 10:55 hrs. “Los Clusteres
Mineros y su Peertinencia para
la Sustentabilidad del Sector”

11:50 - 12:45 hrs. “Los Clusteres
Mineros y su Peertinencia para
la Sustentabilidad del Sector”

12:50 - 13:15 hrs. “Acoso y hostigamiento
sexual en las empresas, protocolos para

el cumplimiento obligatorio de la nueva
ley, sanciones, herramientas y atencién”
*

13:20 -13:45 hrs. Creating New
futures ..One Leader at a Time

Sala LA COLORADA

I‘

09:30 - 09:55 hrs. Diseflo integral
de voladuras de barrenacién
larga en Minera Capela

*

10:00 - 10:25 hrs. Analisis y

disefio de obra subterranea
*

10:30 - 10:55 hrs. Pilares de Soporte
Temporal para reducir dilucién
con detonadores inalambricos

*

11:50 - 12:15 hrs. La transicién
ala madurez operacional Mina
El Limon-Leon Guajes

*

12:20 - 12:45 hrs. Propuesta
metodoldgica para la
determinacion del volumen de
CH4 en mantos de carbén de la fm.
Olmos, Cuenca de Sabinas, México

*

12:50 - 13:15 hrs. Andlisis de la
productividad del proceso de
perforacion de barrenos en una mina
subterranea utilizando un estudio de
tiempos y un modelo de simulacién
*

13:20 - 13:45 hrs. Implementacion del
sistema de gestion de operaciones de
Mina San Julidn, Chihuahua, México

*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala FRESNILLO

09:30 - 09:55 hrs. Efecto de
moliendas primarias finas en la

calidad de concentrado de plomo
*

10:00 - 10:25 hrs. Andlisis para
la optimizacién de fundentes
en la fusién del precipitado

del proceso Merrill-Crowe

*

10:30 - 10:55 hrs. Efecto de
colectores y espumantes en la

carga eléctrica de las burbujas,
coalescencia y velocidad de ascenso
*

11:50 - 12:15 hrs. Metal Accounting
an Essential Tool to Manage Plant
and Enterprise Improvements

*

12:20 - 12:45 hrs. Tamafio de
burbuja que generan algunos
surfactantes usados en las plantas

concentradoras de sulfuros complejos
>

12:50 - 13:15 hrs. Efecto de losiones
Cu2+ en el agua de proceso empleada

en la flotacién diferencial de Cu-Pb-Zn
>

13:20 - 13:45 hrs. Cinética de lixiviacion

de cobre en un mineral mixto de baja ley
*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala MULATOS

09:30 - 09:55 hrs. Incremento en
la productividad de barrenacién
larga en Mina Fresnillo

>

10:00 - 10:25 hrs. Las Chispas,
expansion del descubrimiento
de alta ley de Oro y Plata.

*

10:30 - 10:55 hrs. Yacimientos
Minerales Hidrotermales en
Chihuahua: emplazamiento y
exploracion bajo un nuevo modelo
*

11:50 - 12:15 hrs. La estrategia de
exploracién de Fresnillo PLC
*

12:20 - 12:45 hrs. Controles
estructurales de mineralizacion
en el borde Suroccidental de

la Mesa Central de México
*

12:50 - 13:15 hrs. Caracteristicas de
mineralizacién en el proyecto Cerro
El Venado, municipio de Nonoava,

Chihuahua: resultado de exploracion con

apoyo de imagenes hiperespectrales
*

13:20 - 13:45 hrs. Ordenamientos
ecologicos estatales “OETs” ;Una

amenaza oculta para la mineria?
*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala CANANEA

09:30 - 10:25 hrs. Exploracion de
depdsitos tipo Skarn & CRDs
*

10:30 - 10:55 hrs. Muestreo:
El eslabdn subestimado en la
exploracidon y explotaciéon

>

11:50 - 12:15 hrs. Proyecto
piloto de agricultura de

conservacion en tepetateras
*

12:20 - 12:45 hrs. Conversiones de
Presas de Jales en Pulpa a Depdsitos
de Jales Filtrados en México

y su Impacto en la Mitigacion de
Riesgos de Fallas en Presas

>

12:50 - 13:15 hrs. Control de riesgos
ambientales y manejo del agua en
depdsitos de jales en Minera Tizapa
*

13:20 - 13:45 hrs. Reduccién
del tamafio de roca en mineral

sulfuro con Doble Deck
*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral

Sala LA CARIDAD

09:30 - 09:55 hrs. Rotacién en
la mineria, estudio de caso

10:00 - 10:25 hrs. Evaluacién del
potencial de neutralizacion de
filosilicatos para el tratamiento
de drenaje acido de mina

*

10:30 - 10:55 hrs. Las Chispas y
las mujeres que la construyeron.
Del Siglo XIX al XXI.

*

11:50 - 12:15 hrs. El modelo de aptitud
mineray su relacion con los programas

de ordenamiento territorial
*

12:20 - 12:45 hrs. Estimacion en la
Republica Mexicana de la Poblacion
Dedicada ala Mineria Artesanal de

Oro y Plata con Amalgamacion
*

12:50 - 13:15 hrs. Reasentamiento:

una plataforma para la Resolucion de
Conflictos, la promocidn de los Derechos
Humanos y el Desarrollo Sostenible

*

13:20 - 13:45 hrs. Guanajuato, Real
Villa y Maravilla de México; los inicios
*

14:00 - 15:00 hrs. Conferencia Magistral
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* Arno Ett, Director de Ventas de VULKAN Group para América
VULKAN Group Sales Director for Latin America

VULKAN Group, soluciones
industriales en tiempo real

En la Expo Industrial de
la Convencion, el Grupo
VULKAN, firmade
ingenieria alemana con
130 afios de historia,
exhibio su division
Drive Tech, enfocada en
proveer soluciones para
aumentar la seguridad
y la fiabilidad industrial.

nuestra division VULKAN

Drive Tech, que cuenta con
equipos para el sector minero, me-
talurgico e industrial en general”,
resaltd Arno Ett, Director de Ventas
de América Latina.

VULKAN, fundada en 1889, esta
compuesta por tres divisiones:
VULKAN Couplings, especializa-
da en accionamiento, vibracion
y acustica de propulsion naval y
generacion de energia estaciona-
ria; Vulkan Lokring, detentora del
sistema Lokring que reemplaza el
servicio de soldadura en equipos de
refrigeracidn y aire acondicionado;
y VULKAN Drive Tech, enfocada
en transmision de potencia y sis-
temas de frenado para los sectores
industriales.

“En VULKAN Drive Tech tra-
bajamos con equipos industriales
especializados en transmision de
potencia como acoplamientos y
embragues, sistemas de frenadoy
todos los tipos de frenos industria-
les, frenos antirretorno (backstops),
tenajas de anclaje, que es también
un dispositivo de seguridad anti
tormenta, bien como servicios y
reformas de nuestros equipos”, en-
fatiz¢ el directivo.

Grupo VULKAN cuenta con su
matriz en Alemania, y cinco fabri-
cas distribuidas estratégicamente
en Alemania, Estados Unidos, In-
dia, China y Brasil. Ademas de 20
sucursales y mas de 50 oficinas de
representacion y distribucion en

(14 E stamos participando con

todo el mundo. Actualmente, esta
en curso, con €xito, una estrategia
de desarrollo de los negocios de la
divisiéon VULKAN Drive Tech en
Latinoamérica, que ha empezado
con la apertura de sucursales en
México y Colombia.

“Desde nuestra llegada a México,
hace cuatro afios, nuestros resulta-
dos han superado las expectativas
planteadas en un inicio. Ese buen
rendimiento nos permite apuntar
a metas mas altas en el mercado
nacional”, augurd Arno Ett. ©

E1 V317 es un producto
completamente nuevo de Vulkan
Drive Tech, mas compacto, liviano
y modular. Este convertidor
electronico es capaz de accionar
mas de un freno electromagnético
en serie; también ofrece corriente
trifasica. Se pueden agregar
sensores de monitoreo de desgaste
de pastilla, control de aperturay

cierre de modo remoto y a distancia.

The V317isacompletely new product

from Vulkan Drive Tech, more compact,

lighter and modular. This electronic

converter is capable of activating more
than one electromagnetic brake; it also

offers three-phase current. Pickup
wear monitoring sensors, remote and
mobile opening and closing controls
can be added.

VULKAN
Group, real-
time industrial
solutions

At the Convention’s Industrial
Expo, VULKAN Group, a German
engineering firm with 130 years
of history, exhibited its Drive Tech
division, focused on providing
solutions to increase industrial
safety and reliability.

¢\ AJe are participating with our

VULKAN Drive Tech division,
which has equipment for the mining,
metallurgical and industrial sectors
in general,” said Arno Ett, Sales Di-
rector for Latin America.

VULKAN, founded in 1889, is made
up of three divisions: VULKAN Cou-
plings, specialized in naval propulsion
drive, vibration, and acoustics, and
stationary energy generation; VULKAN
Lokring, owner of the Lokring system
that replaces the welding service in re-
frigeration and air conditioning equip-
ment; and, lastly, VULKAN Drive Tech,
focused on power transmission and
brake systems for industrial sectors.

“At VULKAN Drive Tech we work
with industrial equipment speciali-
zed in power transmission, such as
couplings and clutches, brake systems
and all types of industrial brakes,
backstops, anchorages, which is also

a safety device against storms; as well as services and
reforms of our equipment,” emphasized the manager.

VULKAN Group has its headquarters in Germany,
and five strategically distributed factories in Germany,
the United States, India, China, and Brazil. In addition
to 20 branches and more than 50 representative and dis-
tribution offices around the world. Currently, a business
development strategy for the VULKAN Drive Tech divi-
sion in Latin America is successfully underway, starting
with the opening of branches in Mexico and Colombia.

“Since our arrival in Mexico four years ago, our results
have exceeded our initial expectations. This good perfor-
mance allows us to aim for higher goals in the domestic
market,” predicted Arno Ett. ©
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08 Conferencias Técnicas &

* Conferencias orales y conferencias e-poster / Oral and e-poster conferences

Sesiones técnicas, vitales en la
Convencion Internacional de Mineria

Gracias a una nutrida
convocatoria, las Conferencias
Orales y Conferencias E-poster
fueron todo un éxito; el objetivo
de ofrecer contenido técnico

y de negocios fue superado
con creces. Tanto congresistas
Ccomo expositores y asistentes
disfrutaron de sesiones
sumamente enriquecedoras,
dentro de un foro incluyente de
innovacion y desarrollo.

xpertos de diversas empresas

nos regalaron un espacio en

sus agendas para compartir

las soluciones, procesos y es-

trategias que estan contribuyendo

al enriquecimiento de la industria

minera en Méxicoy en el mundo.

En el transcurso de la mafiana 4 :
del miércoles, se trataron temas :; 1

como mineria responsable y sos- > L

tenible, implementacién de proce-

sos y transferencia de energia, asi

como estudios de riesgo, evaluacion

y modelizacién numérica, entre Technical Sessions,
Vital to the International
Mining Convention

attendees. the Oral and red a part of their agendas to share

E-poster Conferences were a solutions, processes, and strategies
areat success; the objective of that are contributing to the enrichment

. . : of the mining industry in Mexico and
offering technical and business 5 v

Due to a large number of E xperts from various companies sha-

around the world.
content was far surpassed. During Wednesday morning, topics
Speakers and attendees enjoyed  gych as responsible and sustainable
extremely enriching sessions, mining, process implementation and
within an inclusive forum of energy transfer, as well as risk studies,
innovation and development. evaluation, and numerical modeling,

among many others, were discussed. @
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Mining Day G

+ Convencion Internacional de Mineria 2019 / International Mining Convention 2019

Preparan estrategia para generar
certidumbre en la industria minera

Durante el Mexico Mining
Day, encabezado por la
Secretaria de Economia, el
subsecretario de Mineria,
Francisco Quiroga Fernandez,
confirmo que estan trabajando
para generar certidumbre a los
particulares e inversionistas
de la industria minera del pais.

¢ stamos en un didlogo muy

intenso con esquemas de

colaboracion y con los dife-

rentes niveles de gobierno
de los 26 estados mineros. Espera-
mos lograr acuerdos de colabora-
cion con dependencias y fuerzas
del orden”, resalto el subsecretario
de Mineria.

En la inauguracion del Mexico
Mining Day, Quiroga Fernandez
externo que han logrado concre-
tar algunos avances en materia
de seguridad, pero que, hasta el
momento, no pueden reconocer
que sean suficientes para regresar
completamente la certidumbre a
la industria minera. “No hay pla-
Z0s, es un trabajo constante, de
mejora continua, para abordar los
diferentes renglones de costo y de
riesgo”, insistio.

De igual forma, el alto funciona-
rio resaltd que han logrado avances
importantes en el tema de tramites,
principalmente en los proyectos de
gran impacto en operacion minera.
“Empezamos por lo mds urgente,
que era el rezago de los tramites,
los cuales eran mas de 22 mil. Pero
ahora, un proceso que en algunas
ocasiones tardaba hasta dos o tres
afios, los estamos sacando en el
periodo correcto de 21 dias habi-
les”, aclaro.

Como resultado de este esfuerzo,
el rezago de esos 22 mil tramites se
ha acortado a cinco mil, que son los
mas complicados de sacar, porque
requieren un mayor reajuste. @

A strategy to generate certainty
in the mining industry

During Mexico Mining Day, headed by the Secretariat of Economy, the Undersecretary
of Mining, Francisco Quiroga Fernandez, confirmed that they are working to generate
certainty to individuals and investors in the country’s mining industry.

collaboration schemes and with the

different levels of government of the
26 mining states. We hope to reach collabora-
tion agreements with agencies and law enfor-
cement,” said the Undersecretary.

At the inauguration of Mexico Mining Day,
Quiroga Fernandez said that they have achieved
some progress in terms of safety, but that they
cannot yet guarantee the full return of certainty
to the mining industry. “There are no deadlines,
it is a constant effort to improve and address
the different lines of cost and risk,” he insisted.

(44 w e are in a very intense dialogue with

In the same way, he pointed out that they
have made important advances procedure
wise, mainly in projects with a great impact
on mining operations. “We started with the
most urgent thing, which was the backlog
of procedures, which numbered more than
22,000. But now, a trial that sometimes took
up to two or three years is coming out in 21
working days,” he said.

As aresult, the backlog of those 22,000 pro-
cedures has been shortened to 5,000, which
are the most difficult to remove, because they
require a greater readjustment. ©
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"8 Mesa de Negocios &

* Estrategias y proyectos de inversion / Investment strategies and projects

El valor agregado
en la industria minera

Una de las atracciones presentadas

en esta edicion de la Convencion
Internacional de Mineria, fueron las
mesas de negocios de proveedores. Los
encuentros enriquecieron la oferta y la
estrategia, al tiempo que aumentaron
las probabilidades de atraer mayores
clientes y posibles socios comerciales.

XXXI
Internaciq

Mineria, Sector Clave en

chapy,
an L“o‘>

<&
S

a Convencion no solamente se consolido con el
evento bianual del sector, sino también confirmo
su etiqueta de espacio de vanguardia, con la cele-
bracidon de encuentros de negocios entre provee-
dores. Se tratd, justamente, de llegar a la esencia del
negocio, de generar sinergias y contactos con quienes
toman decisiones para las compaiiias.
Aprovechando que la Convencidn es un evento que
atrae a miles de visitantes de México y el extranjero,
se implementaron estas nuevas estrategias de con-
tacto comercial entre quienes acuden y quienes estan
evaluando estrategias y proyectos de inversion, para
estar al tanto de los adelantos cientificos y tecnologi-
cos de la industria. @

Added Value in the
Mining Industry

One of the attractions presented in this edition of the International
Mining Convention were the suppliers” business tables. The meetings
enriched the offer and the strategy, while increasing the probabilities
of attracting greater clients and possible commercial partners.

nual event but also confirmed its label as a cutting-edge space,
with the holding of business meetings between suppliers. The
idea was to get to the essence of the business, to generate synergies
and contacts with those who make decisions for the companies.
Taking advantage of the fact that the Convention is an event that
attracts thousands of visitors from Mexico and abroad, these new
commercial contact strategies were implemented between those
who attend and those who are evaluating investment strategies
and projects, to keep abreast of the scientific and technological
advances of the industry. ©

The Convention not only consolidated itself with the sector’s bian-
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+ Convencion Internacional de Mineria 2019 / International Mining Convention 2019

Validan compromiso con la
generacion de proyectos mineros

cS

inversiones anuales en la industria minera mexicana. their Commitment tO

Desestimaron, también, que la desaceleracion de la

economia internacional y la volatilidad de los|precios S 4 1 -
v : mining projects

internacionales de los minerales representen tin
freno para los proximos proyectos.

Los empresarios del sector minero confirmaron < .
que estan trabajando para generar importantg BuSlnessmen Valldate

Mining entrepreneurs confirmed that they are working to generate
significant annual investments in the Mexican mining industry. They also

lgunas de las interrogantes mas comunes entre SO . . o
8 & dismissed that the slowdown of the international economy and the volatility

los asistentes a las Mesas de Proyectos Mine-

ros estuvieron enfocadas a las expectativas de of international prices of minerals represent a brake for future projects.

la industria para el mediano y largo plazo. La
respuesta fue practicamente unanime y contunden- ome of the most common questions among attendees to the Mining Pro-
te; todos los expositores expresaron su confianza en Sjects Business Tables were focused on the expectations of the industry
que el mercado mexicano cuenta con una visién de for the medium and long term. The response was practically unanimous,

largo plazo en el negocio y saben que los ciclos son and all exhibitors expressed their confidence that the Mexican market has
comunes en cualquier industria del mundo. © a long-term vision in the business and are aware that cycles are common
in any industry in the world. @
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Muestra Industrial

DEFINE TU OBJETIVO { SANDVIK o o .
NUESTR AD! OGRARLO Sandvik, grupo de ingenieria en mineria y excavacion de

rocas, corte de metales y tecnologia de materiales, exhibio
su amplia variedad de productos y servicios.

Sandvik, an engineering group in mining and rock
excavation, metal cutting and materials technology,
exhibited its wide variety of products and services.

CONDUMEX

Es una compaiiia mexicana con 60 afios de experiencia y la mayor
participacion en el mercado de cables. Ademas, son los tinicos fabricantes
nacionales con operaciones internacionales en otros continentes.

It is a Mexican company with 60 years of experience and the largest
share in the cable market. In addition, they are the only national

manufacturers with international operations in other continents.
v

EPIROC
Esta empresa de equipos de mineria e infraestructura presento sus
soluciones de automatizacion e interoperabilidad de primera clase.
This mining equipment and infrastructure enterprise showcased its
world-class automation and interoperability solutions.

pas PARA

DISENADE acion

MICHELIN

El lider en produccion de llantas a escala global refrend6 su
compromiso con la movilidad sostenible y la proposicion de
soluciones innovadoras en todo sector.

The world’s leading tire manufacturer has endorsed its commitment
to sustainable mobility and innovative solutions across the industry.



Inauguracion

 Reconocen las buenas practicas de seguridad / Self-knowledge and sustained effort

CAMIMEX otorga premios
“Cascos de Plata” 2019

En esta entrega, las empresas mineras Agnico Eagle México,
Operadora Minas de Nacozari, Refinadora Plata Guanacevi'y
Metalurgica de Cobre, en dos ocasiones, se llevaron el galardon por
sus buenas acciones para proteger la integridad de los trabajadores.

Camara Minera de México (CAMIMEX),
entrego cinco premios “Cascos de Plata”
aunidades mineras por sus acciones para
proteger la integridad de los trabajadores.
Las empresas galardonadas por obtener
los mejores indices de seguridad fueron:

* Agnico Eagle México, por mineria a cie-
lo abierto hasta 500 trabajadores en “Mina
La India”.

*Operadora Minas de Nacozari, por mi-
neria a cielo abierto con méas de 500 traba-
jadores en “Mina La Caridad”.

*Refinadora Plata Guanacevi, por mineria
subterranea de mas de 500 trabajadores en
“Unidad Guanacevi”.

* Metalurgica de Cobre obtuvo dos reco-
nocimientos. Uno por plantas metalurgicas
con hasta 500 trabajadores (se queda de
manera permanente con el Casco, por haber
ganado esta categoria en tres ocasiones);
y otro por plantas metalurgicas de mas de
500 trabajadores en la “Refineria Electro-
litica de Cobre”.

Dentro de la misma celebracion, se en-
tregd un reconocimiento especial a Maria
Teresa de GOmez Ruiz por contar con una
trayectoria de SO aflos dentro del Comité de
Damas de la Asociacion de Ingenieros de
Minas, Metalurgistas y Gedlogos de México. @

F ernando Alanis Ortega, presidente de la

CAMIMEX
awards “Silver
Helmets” 2019

In this ceremony, the mining
companies Agnico Eagle Mexico,
Operadora Minas de Nacozari,
Refinadora Plata Guanacevi, and
Metalurgica de Cobre, on two
occasions, took the award for
their good actions to protect the
integrity of the workers.

ernando Alanis Ortega, president of the Mining

Chamber of Mexico (CAMIMEX), presented five
“Silver Helmets” to mining units for their actions
to protect the workers’ integrity.

The companies awarded for obtaining the best
safety indices were:

- Agnico Eagle Mexico, for open-pit mining up
to 500 workers in “Mina La India”.

- Operadora Minas de Nacozari, for open-pit
mining with more than 500 workers in “La Ca-
ridad Mine”.

- Refinadora Plata Guanacevi, for underground
mining of more than 500 workers in “Unidad
Guanacevi”.

- Metalurgica de Cobre got two recognitions. One
for metallurgical plants with up to 500 workers
(this company will keep the Helmet permanently,
for winning this category on three occasions); and
another for metallurgical plants with more than
500 workers in the “Electrolytic Copper Refinery”.

Within the same celebration, special recogni-
tion was given to Maria Teresa de GOmez Ruiz
for having a 50-year trajectory within the Ladies
Committee of the Association of Mining Engi-
neers, Metallurgists, and Geologists of Mexico. @
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+ Pabellones de pintura, fotografia, joyeria y espacio minero infantil / Painting, photography, jewelry and children’s mining space pavilions

Experiencias artisticas y didacticas
enriquecen la Convencion

Los espacios culturales no quedaron fuera en la edicion XXXIII
de la Convencion internacional de Mineria. Los asistentes
pudieron admirar pinturas en 6leo, acrilico y carbon de vela, al
tiempo en que disfrutaron de joyeria artesanal procedente del
estado de Zacatecas y la ciudad de Taxco, y contemplaron una
original galeria de fotografia minera.

simismo, en el Pabellén di-
dactico minero, enfocado a
los mas pequefios, nifios y
nifias vivieron una experien-
cia virtual que los sumergio
hasta las entrafias de una mina real.

En conjunto, aprendieron sobre los
procesos y labores que conforman el
trabajo minero, desde la exploracion,
extraccion y tratamiento de mine-
rales, hasta los productos finales de
estos preciados elementos. @

Artistic and didactic displays
enrich the Convention

Cultural spaces were also
included in the XXXIII edition

of the International Mining
Convention. Attendees were able
to admire paintings in oil, acrylic,
and charcoal, while enjoying
handcrafted jewelry from the
state of Zacatecas and the city

of Taxco, and contemplated an
original mining photo gallery.

pavilion, focused on the youngest,

children lived a virtual experience
that immersed them into the entrails
of a real mine.

They learned about the processes
and tasks that make up mining work,
from exploration, extraction, and
treatment of minerals, to the final
products of these precious elements. @

Likewise, in the didactic mining
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+ Esto sabe Odin Dupeyron y esto nos hizo sentir / This knows Odin Dupeyron, and this he made us feel

Odin Dupeyron,
conferencista espectacular

Como otra de las actividades para descansar el cuerpo y la mente
dentro de la Convencion, el escritor, actor y director mexicano, Odin
Dupeyron, alegro la tarde de ayer con su conferencia “Esto sé”, y ahora

también lo sabemos nosotros.

odos en la sala se contagiaron de

la alegria del conferencista y reian

con su manera tan peculiar de re-

latar anécdotas que “solamente €l

sabe”; historias introspectivas que
llevaron al publico a recordar momentos
y experiencias que los hicieron llegar a ese
preciso lugar e instante.

Odin Dupeyron es, sin duda, un hombre
que sabe ganarse a la audiencia con la sin-
ceridad que lo caracteriza. El carisma y la
actitud con la que se desenvuelve logrd que
los asistentes se sintieran parte del showy
pasaran una tarde de reflexién, que causo,
incluso, algunas lagrimas de sentimiento
y emocion. @

Odin Dupeyron,

amazing lecturer

As another one of the activities to
rest the body and mind within the
Convention, the Mexican writer,
actor and director Odin Dupeyron
brightened up yesterday’s
afternoon with his lecture “This I
Know,” and now we know it too.

by the speaker’s joy, and everyone

laughed with his peculiar way of
narrating stories that “only he knows”;
introspective anecdotes that led the
spectators to remember moments
and experiences that made them
reach that precise place and instant.

Odin Dupeyron is, without a doubt,
a man who knows how to win over
the audience with his transparency
and sincerity. The charisma and the
attitude with which he unfolds ma-
naged to make the audience feel part
of the show and spend an afternoon
of reflection, which even led to some
tears of feeling and emotion. @

E veryone in the room was captivated
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Damas

+ Desayuno de Socias del Comité de Damas / Ladies Committee Members’ Breakfast

La contribucion social de la
mujer en la industria minera

En el marco del 50 aniversario del Comité de Damas de la Asociacion de Ingenieros de Minas, Metalurgistas
y Geologos de México, su presidenta Celia del Socorro Dias Mora, resalté que este periodo ha estado lleno de

historias de éxitos y aprendizajes.

(14 0 sélo formamos un comi-
té de acompanantes, es-
tablecimos un comité de
mujeres que contribuyen
al enriquecimiento social

y el mejoramiento de la industria”,

resalto Diaz Mora durante la reunién

matutina del Comité de Damas.

Finalmente, la presidenta hizo un
llamado a todas las integrantes del Co-
mité para no bajar la guardia y seguir
trabajando en favor de la industria
minera. @

The social

contribution of women
in the mining industry

In the framework of the
50th anniversary of the
Ladies’ Commiittee of the
Association of Mining
Engineers, Metallurgists
and Geologists of Mexico,
its president, Celia del
Socorro Dias Mora,
highlighted that this period
has been full of success
stories and lessons learned.

c« Not only did we form a com-
mittee of companions, but
we also established a board

of women who contribute to the so-

cial enrichment and improvement of
the industry,” said Diaz Mora during
the morning meeting of the Ladies

Committee.

Finally, the president called on all
affiliates of the committee not to let
their guard down and continue wor-
king in favor of the mining industry. ©
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